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Fiir die Nahmaschine die Bestandteileliste der Pfaff 483 verwenden.

For sewing maschine please use the spare parts list for the Pfaf 483.
Priere d'utiliser pour la machine & coudre la liste de piéces détachées
Piaff 483.

Para la maquina de coser, sirvanse utilizar la lista de piezas de repuesto
de la Piaff 483.

Teileliste

Parts list
Liste des piéces détachees
Lista de piezas
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